Ko je prisel dan zenitve, gré zeuin z ojcini *) v ne-
vestino hiso. Nevesta ga ¢aka s svatovci. Opomnpiti moram,
da vsaka nevesta strasno solze preliva, ker je tudi tukaj
véra razstrosena, da objokana nevesta bo srecna, vesela pa
nesrecna. Ko so gospod farman (fajmoster) porocili, se
vernejo domiu in kmali se zacnejo gostiti.

Po dokencanem obedu, kteri terpi veckrat do tamne
noci, se zasucejo in potem gredé narazen. Starasina uganja
prav smesne stvari, posebno pa godci morajo celo drustvo
razveseljevati.

Zadpje pustne dni pa velike norcije uganjaje. Pojedine
so sopet velike in vina navadno sila dosti stece. Med dru-
gimi reCmi pnapravijo pustni torek popoldne velikega slam-
natega moza, nosijo ga z vriskom in petjem po vaséh, po-
tem ga pa zakopljejo.

Prisla je pepelni¢na sreda. Cele dneve se sopet
trudijo, opravljajo poljske dela in zahajajo v gojzd po derva.
Zvecer se posedejo za ognjem ter se pogovarjajo o mnogih
stvareh, dokler se jim skuha polenta — njih navadna ve-
cerja. Ker sem ze gojzd omenil, pristavim se tole: Ako ho-
¢es iz Bistrice v gojzd iti, moras dobre dvé wuri hoditi, do
kler tje prispes. Najpred je pot sterma, potem gré pa pol
ure po gorni ravnini, ktero ,ravnice“ imenujejo; vsa je ze-
lena, in tukaj imajo bistriske krave in ovcé posebno dobre
paso. Razprostira se takaj tudi nekolike njiv, ki se imenu-
jejo ,cerne njive“. Na ti ravnini je visoka skala, ki je na
verhu v podobi kriza razklana. Kmetje pravijo, da je mati
bozja pri silni vrocini na hrib sv. Ahca popotovaje tu po-
civala. In to skalo Je 8 krizem zaznamovala. —

Na koncu ravnic je hrib sv. Ahca. Zalostno se dvigu=
jejo na njem stare razvaline temu @vetniku posvecene cer-
kve. Sam sem skusil, kako Zalostni obcutki se cloveka lo-
tuo na tem Kkraji. K]er je nekdaj lepa cerkev stala, zaluje
zdaj kup kamenla — Pred sto leti so ljudje iz vseh krajev
sém vreli in ker je cerkevca premajhina bila za teliko mno-
zico poboznih, se jim je boija beseda razlagala pod miliny
nebom na visoki skali, ki mi jo je star moz pokazal., Pri-
stavil mi je se: ylukaj vrag dnarje na siroki plahti sas:,
cern macek pri n]|h cuje. Ako bi sercen clovek prisel in
molek (paternoster) na- l]J vergel, bi macek pobeguil in
dnarje cloveku pustil.“

Cul sem veékrat prav:tl, da se po teh gorah znamenje
starega zida nahaja. V lanskih Solskih praznikah sem jez
to dalje preiskoval in res zapazil, da je nekdaj tu kak zid
biti moral. Od kedaj, kdo ga je napravil in zakaj, ne
‘morem zvediti. Nahajajo se tukaj stari dnarji. Pred nekoli-
ko leti so Ternovci orali na ravnicah, kar zadenejo na ne-
kaj terdega; berzo edkoplejo zemljo, in kako se zacudijo, ko
vidijo velik kotel. Mislili so, da se zaklad izkepali, ali zelod
go se zmotili. Kotel je bil poln starega orozja, bile ste v
pjem dvé sulici, nekaj nozev in kosci scita in celade. Pro-
dali so to mojemu staremu oceta za malo Kkrajcarjev. Dve
rjavi in snedeni sulici imam jez se zdaj **) drugo pa se je
zgubilo. — Od kod to orozje v nasih hribih2 Po moji misli
je to iz srednjega veka, ko so se gnjezda vitezov na vsaki
pecini kvisku se dvigale. Ali pa od takrat, ko so Turcinj
padali na pase mirne dolinice. (Dal. sl.)

Jezikoslovne drobtinice,

Pristavek k mojemu poslednjemu sostavku.

Prislovica nemska pravi, da najbolje misli pridejo na-
zadnje. Taka se je tudi meni godila. Ze sem bil odpoesial
svoj sostavek, ko pri premisljevanji o koreniki car - kar
se na marsikaj pridem. Ta korenika, ktera v sanskritu po-
menunje, scindere, rampere, frangere, spalten, zu-
spitzen, je rodila veliko verste (Gruppe) arheologiske
vaznih besed.

¥) Tako se 1menujeje tukaj mozke price (Brautfihrer). Pis.
®¥) Ali bi ju ne hotli darovati ljubljanskemu muzeju? Vred.
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Iz car — kar je: cara, Linie, po pravem scissum,
incisum, in ker so pri bﬁ]lnjl (copranji) éerte delali,
tako tudi éar, Zauber, éarodej, Zauaberer, po besedi:
Linien-, Ritzen-, Strieche-Macher. (glej Hanus v ,Archiv
fiir osterr. Gesch:chtsquellen“ 18. Band str. 49.) Iz te ko-
renike je tudi cart, cert. ¢éort, dalje: ¢ern, éart,
cert, cort, pomenuje toraj izvirno: incidens, der Einschnit-
temacher — Zauberer, in cern pomenuje: das einge-
ritzte, elngeschmttene zato cernoknizonik Zau-
berer , kterl iz ¢car — cert razume prerokovati.

Ze Schleicher (,Formenlehre® str. 59.) je krojiti
(za karajeti) schnelden, kra), margo, h koreniki ¢ar
— kar postavil, in karj, metatetiski: kraj, toraj pome-
nuje izvirno: das Zugespitzte, primeri: kon, kon-ec, das
zugespitzte Ende eines Dinges, slovaski: koncnty, spitzig,
koncjar, scharfe Spitze, in konec Rand, Ende, Grinze.

Da bi ime Kranjc, Kranjsko iz karj — kraj,
margo, Ende, Grianze, bilo postalo, bi s suffixom ec, s kte-
rim poznamljamo osebe (primeri: Korosec, Stajerec,
Slavonec), dobili: Krajec, Krajc; tako tudi govorimo
kadar krajnik hleba imenujemo. Juzoi Slovani bi Kranj-
ca toraj imenovali Krajac ali po krajini — Krajinae,
tudi Stirski Scavnicari bi rekli Krajinec, ker gevorijo:
Slavinec, Gorenec, Dolanec itd, ne pa Kranjaec,
Kranjec.

Glasnik n v imenu: Kranjc, Kranjsko je toraj ko-
renicen (wurzelhaft) in Kranjc je le po metateziiz Kar-
nec postati zamoglo. Ako pa je iz Karnec postalo, tedaj
ni téma tega imena karj - - kraj, ampak karn — za
izvirno karnas ali karnus, kakor: syn za izvirno: su-
nus, in Karnus (primegi ime koroskeza mestica Kernus,
kjer se je stara polna oblika se ohranila), karn, metate-
tiski: kranus, Kran ne pomenuje: margo, Rand, Griinze,
ampak Felsen, toraj Karnec, Kranec, Krane — FKel-
senbewohner, Karnsko, Kransko — Felsenland. —

V tem clanku se tudi naj pepravijo nekteri tiskarni'po-
greski in Kakor: or &v zic poyne aoxovyevor, kar se glasiti
ima: ot €x zng oayne yoxovuevor v lista 58, ,Novic¥, dalje v
listu 59. stran 235. v slednji versti more karan, namesto ka-
cran, in na ravno tisti strani: gilski: coirneil, regio,
namesto wirneil, regio. Tadi se moje potemeljenje : _ker
kari horizont obmejasujejo, ter iz kar tadi karj metateski
kraj“ ima zbrisati, in z gori navedenim temeljem nadome-
stiti. Dav. Terstenjak.

Iz Amerike.

Pismo Janeza Pogacnik-a, Podbrezana, iz Amerike na svoje
starise v Podbrezjah na Gorenskem.

Ljubeznjivi starsi! Vase pismo sem prejel v nedeljo po
sv. Jozefa. Veseli me, da ste se vsi zdravi; samo to mi ni
vée¢, da mi tako malo novic pisete. Kadar mi bote se pi-
sali, pisite mi tudi, kako se kaj v Podbrezjah godi, kake
se ze kaj fantje in dekleta komandirajo, kako je bila kaj
letina, kakosna je bila zima pri vas ? itd.

Tuka) v Ameriki je bila letosnja zima ka) hada; je bile
4 cevlje debelega snega, in tako strasno je bilo mraz, da
je prav veliko goveje zivine zmerznilo. Jaz sem v jeseni ku-
pll par volov za 110 dolarjev, in sem jih vendar srecne
cez zimo ehranil. Zima je tukaj celih 6 mescov, da se ne
more Rni¢ na polji delati. Plenja pa tukaj vsako zito velike
bolje kakor na Krajuskem. En mernik psenice, ce je kolikaj
dobra letina, da okoli 20 mernikov; en mernik ajde da 60
do 80 mernikov. Gnojiti nam ni¢ ni treba. Treba je le zo-
rati in vsejati, in druzega nic. Tudi ni treba ne pleti ne
zeti. Zenske nimajo tukaj kaj delati na polji. Za zetev ima-
mo take kosé, ktere zito prav lepo pokladajo; le kar v
snope se poveze. Za mlatev imamo tako masino, ki nam
vse dobro in prav hitro omlati. Na euni strani se notri dev-
lje, na drugi leti prazna slama, in pa tretji strani pa ciste




